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EN H SK RO SRB-MNE CZ HR-BIH
1. oven hatch siitétér nyilas otvorp[;r([;snti%ru "8 1 deschidere cuptor | otvor za pecenje poklop trouby otvor pecnice
Cordierite pizza o | Cordierite kamen piatrd de pizza | Cordierite kamen za | Kordieritovy kémen |  Kordierit kamen
2 stone Cordierite pizzak na pizzu Cordierite pecenje pizze na pizzu za pizzu
3 upper heating felst fiitdszal termi?jrtg\tlggg;%ho termostat pentru | termostat gornjeg | termostat homiho | termostat gornjeg
" | element thermostat termosztat K telesa Incalzitorul superior grejaca topného télesa grijaca
4 bottom heater also fitdszal term(i(sutraévsapc?grr]\gho termostat pentru | termostat donjeg | termostat spodniho |  termostat donjeg
' thermostat termosztat ki telesa incélzitorul inferior grejaca topného télesa grijaca
top heating indicator felsd flitést kontrolka horného IuminéAindvicqtor indikator gornjeg | kontrolka homiho | - svjetlo indikatora
5. : il T4 pentru incélzirea L ° P
light visszajelz6 fény ohrevu superioar grejaca ohfevu gomjeg grijanja
perioard
lower heating also fiitést kontrolka spodného lumind indicator indikator donjeg | kontrolka spodniho | indikatorsko svjetio
6. PN il 4 pentru incalzirea i L e i
indicator light visszajelzd feny ohrevu inferioara grejaca ohfevu donjeg grijanja
i csUszasmentes protiSmykové picioare . protiskluzové o
. non-sip feet ldbak nozicky antiderapante nogice nozicky neklizajuée noge
8. outer casing kilsd burkolat vonkajsi kryt carcasa exterioara kuiste vnéjsi plast vanjsko kuciste
9. | ventilation openings | - szelléz8nyilasok vetracie otvory | orificii de ventilatie | ventilacioni otvor vétraci otvory | otvori za ventilaciju
10. main switch fokapcsold hlavny za-/vypina¢ | comutator principal |  glavni prekida¢ Hlavni vypina¢ glavni prekida¢
11.| removableoven | Kivehetd siitdajto | odnimatelné dvierka| ~ usade cuptor |vrata sa drskom koja| odnimateind dvifka | uklonjiva vrata
" | door with handle fogantydval s rukovétou detasabila cu maner| se mogu vaditi trouby s rukojeti | pecnice s ruckom
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(EN) ELECTRIC PIZZA OVEN

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ CAREFULLY BEFORE USE AND SAVE FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

1.
2.

Nookw

Please read and keep the following instructions before using the product. The
original instructions are in Hungarian language.

This appliance should not be used by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lacking experience and knowledge, or by children aged 8
years and over, unless they are supervised or instructed in the safe use of the
appliance and understand the hazards involved. Children should not play with
the appliance. Children over the age of 8 years should only be allowed to clean
or perform user maintenance on the appliance under supervision.

Keep children under the age of 8 away from the appliance and its power cord!
Make sure that the device has not been damaged during transportation!

Do not put anything on top of the appliance!

Place the appliance only on a solid, horizontal, heat-resistant surface.

Keep to the minimum spacing shown in Figure 2! Observe the safety regulations
in force in your country.

A fire may start if the oven is covered or touches flammable materials such as
curtains, drapes, walls, etc. during operation.

The appliance must not be used in conjunction with a programme switch, time
switch or separate remote-controlled systems, etc., which can switch on the
appliance independently.

10. The device shall be supplied through a rated residual current device (RCD) not

exceeding 30 mA.

11. The removable oven door heats up, so only move it by its handle!
12. Read the instructions before using the pizza oven door. Keep the pizza oven

door away from flammable materials when in use. Do not place the pizza oven
door on a flammable surface until it has cooled down. Never touch hot metal
parts. Please do not touch directly with your hands during use. The use of
protective gloves is recommended during handling.

13. Do not use the pizza oven door if all parts are not available.
14. Do not place the pizza oven door on top of the pizza oven during baking.
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15. For use only with the parts supplied with the appliance! Use of similar parts from
other manufacturers may result in damage!

16. Do not place frozen pizzas on an aluminium plate or other packaging in the
appliance.

17. Do not use baking paper, non-stick pans or silicone moulds.

18. Do not put cardboard, plastic, paper or other flammable materials in the oven.

19. DO NOT use near a bathtub, sink, shower, swimming pool or sauna!

20. Disconnect the power by pulling out the plug, then allow the appliance to cool
before moving or cleaning it.

21. Do notimmerse the cord, the plug or any part of the appliance in water or other
liquids as this may cause electric shock.

22. Attention! Avoid splashing water on the socket!

23. Do not place the appliance on or near an electric or gas stove or other heat
source.

24. Can only be operated under constant supervision!

25. Do not operate near children without supervision!

26. If you notice any abnormalities (e.g. you hear an unusual noise coming from
the appliance or smell a burning smell), switch it off and disconnect the power
immediately.

27. Protect from dust, humidity, sun and direct heat!

28. Never touch the device or the connection cable with wet hands!

29. Unwind the connection cable completely!

30. It should only be connected to a 230V~ / 50Hz grounded wall socket!

31. Do not use an extension cord or power strip to connect the appliance!

32. Do not touch the power cable to hot surfaces!

33. Position the appliance so that the plug is easily accessible and can be pulled
out.

34. Route the connection cable so that it cannot accidentally pull out or hang off the
edge of the table!

35. The heating elements / heated surfaces of the appliance remain warm for some
time after switching off!

36. When you want to transport the product; remove the pizza stone from the oven
and pack it separately to avoid breakage.

37. If you are not going to use the device for a longer period of time, switch it off and
then unplug the power cord. Store the appliance in a dry, cool, frost-free place.

38. Due to continuous improvements, technical specifications and design are
subject to change without prior notice.

39. The current instructions for use can be downloaded from www.somogyi.hu.
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40. We accept no responsibility for any printing errors and apologise for any
inconvenience.
41. Private use only, no industrial use allowed!

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the
unit or its accessories. In case any part is damaged, immediately power off the
unit and seek the assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be
replaced by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

& Caution! Hot surface!

COMMISSIONING

1. Carefully remove the packaging material before use to avoid damaging the appliance
or the connecting cable. Do not put the appliance into service if it is damaged in any
way!

2. The device can be used both outdoors and indoors. Place the oven in a well-ventilated
area because it emits steam and smoke when cooking.

3. Set them on their feet on a solid, level surface!

4. For operation, ensure the minimum clearances around the product as shown in

Figure 2!

5. Unwrap the pizza stone, which is located under the product in the packaging.

6. Wipe the pizza stone with a slightly damp cloth and leave to dry.

7. Place the dry pizza stone in the pizza oven.

8. Assemble the oven door with the handle as shown in Figure 3 and fit it into the oven

cavity opening.

9. Uncail the entire length of the appliance connection cable.

10. Plug the device into a standard grounded wall outlet!

11. Use the main switch (10) to apply power to the appliance.

12. Turn the thermostat for the upper and lower heating to the middle position. The

indicator lights will illuminate.
13. Afterthe indicator lights have gone out, wait 15 minutes and then turn both thermostats
to maximum (fully clockwise). Wait another 15 minutes.

14. Turn the thermostats all the way to the left to tumn off the heating elements.

15. Use the main switch to turn off the appliance.

16. The device is now ready for use.




CLEANING, MAINTENANCE

1. Before cleaning, switch off the appliance and disconnect the power by pulling out the
plug.

2. Allow the appliance to cool down (min. 30 minutes).

Cleaning the outer casing
3. Use a slightly damp cloth to clean the outside of the appliance. Do not use aggressive

cleaning agents! Do not get water inside the appliance or on the electrical components!
4. Do notimmerse the cord, the plug or any part of the appliance in water or other liquids
as this may cause electric shock.

Cleaning the pizza stone and oven

5. To avoid damaging the pizza stone, we recommend that you wipe the surface with a
soft, damp sponge after each use and allow to dry before putting it back in the oven.

6. If you need to remove the pizza stone for cleaning outside the oven, we recommend
that you handle the pizza stone with extreme care.

7. The pizza stone cannot be soaked in water and cannot be washed in a dishwasher.

8. After cleaning, always put the pizza stone back in the oven before plugging the power
cord into the socket and switching on the oven.

9. Dry all parts of the appliance before putting the pizza oven back into operation.

Cleaning
Clean the pizza oven door often, preferably after each use. Allow the pizza oven door

to air cool before cleaning. Sudden cooling (e.g. with water) may cause deformation, do
not use!

TROUBLESHOOTING

Error phenomenon Possible solution to the error
Check the connection to the socket.

The device does not switchon. | Check the circuit breaker.

Check the main switch of the device.

This is normal. The fan of the appliance blows
out the steam released by the heat from high
Steam escapes from the oven. | moisture foods.

If you find moisture on the tabletop around the
bottom of the product, simply wipe it dry.




This is normal during baking because of the
extremely high temperatures. To reduce this, try
Smoke escaping from the oven. | to limit the amount of flour/wheat flour used on
the pizza base. We also recommend using the
oven in a well-ventilated area.

STORING
Before storing, clean the appliance and allow it to dry completely. When not in use, store
the pizza oven in a dry, frost-free indoor environment.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household
mm \yaste because it may contain components hazardous to the environment or health.
Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or
at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose
of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing
so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself.
If you have any questions, contact the local waste management organization. We
shall undertake the tasks imposed upon the manufacturer pursuant to the relevant
regulations and shall bear all associated costs arising from such.

(H) ELEKTROMOS PIZZASUTO KEMENCE

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK - .
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. A termék hasznalatba vétele eldtt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati
utasitast és orizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven kész(ilt.

2. Ezt a készlléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, erzekelési vagy
szellemi kepességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a
tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben
hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a kész(ilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozé utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbdl eredé
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készlilékkel. Gyermekek kizarélag
8 éves kortdl, és csak feliigyelet mellett végezhetik a készulék tisztitasat vagy
felhasznaléi karbantartasat.
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A 8 évnél fiatalabb gyermekeket tartsa tavol a késziiléktél és annak halozati

csatlakozovezetéketol!

Bizonyosodjon meg réla, hogy a készulék nem sérlt meg a szallitas soran!

Akészlilek tetejére ne tegyen semmit!

Akészuléket kizarolag szilard, vizszintes, hdallo fellletre helyezze!

Tartsa be a 2. abran feltintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye

figyelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eldirasokat!

8. Tlz keletkezhet, ha miikodés kozben a sUtét letakarjak vagy gyulékony
anyagokhoz, példaul fliggdnyokhdz, drapériakhoz, falakhoz és hasonldkhoz ér.

9. A késziléket nem szabad olyan programkapcsoloval, id6kapcsoloval vagy
klonallo tavvezérelt rendszerekkel stb. egyutt hasznalni, amelyek Gnalldan
bekapcsolhatjak a késztléket.

10. Akészuleket 30 mA-t meg nem haladd névleges maradékaram-veddkapcsolon
(RCD) keresztill kell taplalni.

11. Akivehetd sitaijto felforrosodik, ezért csak a nyelénél fogva mozgassal

12. A pizzasitd ajtot hasznalat kozben tavol kell tartani gyulékony anyagoktol. A
pizzasutd ajtd nem kerulhet gyulékony feluletre, amig ki nem hil

13. Akezelés soran veddkeszty(i hasznélata javasolt.

14. Sités kdzben ne helyezze a pizzas(itd ajtét a pizzasuto tetejére.

15. Csak a készulékkel szallitott alkatrészekkel hasznalhatd! Mas gyartd hasonlé
alkatrészeinek hasznalata séruléshez vezethet!

16. Ne helyezzen a készulékbe fagyasztott pizzat aluminium tanyérral vagy mas
csomagolassal.

17. Ne hasznéljon siitGpapirt, tapadasmentes edényeket vagy szilikon formékat.

18. Ne tegyen kartont, miianyagot, papirt vagy mas gyulékony anyagot a sutdbe.

19. A késziiléket TILOS fiirddkad, mosdokagylod, zuhany, Uszomedence vagy

szauna kozelében hasznaini!

rrrrr

mielétt mozgatja vagy tisztitja.

21. Ne meritse a vezetéket, a csatlakozodugot vagy a készilék barmely részét
vizbe vagy mas folyadékba, mert az dramitést okozhat!

22. Figyelem! Kertlie el, hogy viz fréccsenjen a konnektorral

23. Ne helyezze a késziiléket elektromos vagy gazsiitére, mas héforrasra vagy
annak kozelébe.

24. Csak folyamatos fellgyelet mellett izemeltethetd!

25. Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkil miikodtetni!

26. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készilékbdl,
vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal
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27. Ovja portdl, paratdl, napstitéstdl és kozvetlen hsugarzastol!

28. Akészliléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

29. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

30. Csak 230V~ / 50Hz feszlltsegli foldelt fali csatlakozdaljzatba szabad
csatlakoztatni!

31. Ne hasznaljon hosszabbitét vagy elosztét a készilék csatlakoztatdsahoz!

32. Atapkabel ne érjen forro fellilethez!

33. A készilléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd kdnnyen hozzaférhets,
kihuzhato legyen!

34. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentl ne huzédhasson ki, illetve
ne logjon le az asztal szélérdl!

35. A készUlék fiitbelemei / fittt fellletei a kikapcsolast kovetéen még egy ideig
melegek!

36. Amikor szallitani kivanja a terméket; vegye ki a pizzakovet a sutd belsejébdl, és
csomagolja kilon, hogy elkertlje a torést.

37. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a késztiléket kapcsolja ki, majd huzza ki a
csatlakozokabelt! A készuléket szaraz, hivos, fagymentes helyen tarolja!

38. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design el6zetes
bejelentés nélkul is valtozhat.

39. Az aktualis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrol.

40. Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kérink.

41. Csak magancélu felhasznélas engedélyezett, ipari nem!

Aramiitésveszély! Tilos a készilék vagy tartozékainak szétszerelése,
atalakitasal Barmely rész megsérilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon
szakemberhez.

@ Ha a halozati csatlakozOvezeték megsértl, akkor a cserét kizarolag a gyarto,
annak javito szolgaltatoja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!

/8 Vigyazat! Forrd felile!

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés el6tt dvatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogy megsertse
a késziléket vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sérulés esetén tilos tizembe
helyezni!

2. A készuléket kultéren és beltéren egyarant hasznalhatja. Helyezze el a sutét jol
szellézG helyen, mert siités kbzben gozt és flistot bocsat ki.

10



3. Allitsa a talpara a kész(iket, szilard, vizszintes fellletre!

4. Amiikddéshez biztositani a termék korl a 2. abran feltintetett minimalis elhelyezési

tavolsagokat!

5. Csomagolja ki a pizzakovet, ami a termék alatt talalhato a csomagolasban.

6. A pizzakovet enyhén nedves ruhdval torolie at, majd hagyja megszaradni.

7. Tegye a pizzasUté kemencébe a széraz pizzakovet.

8. A 3. abranak megfelelden szerelje Gssze a siitéajtét a fogantylval, és illessze a

sutotér nyilasaba.

9. Akészlilék csatlakozovezetékeét teljes hosszaban tekerje le.

10. Csatlakoztassa a készUléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatbal

11. Afokapcsoloval (10) helyezze aram alé a készuléket.

12. Az alsb és a felsd fités termosztatjat tekerje kozépallasha. A visszajelzd fények
vilagitani kezdenek.

13. Amikor kialudtak a visszajelz6 fények, varjon 15 percet, majd tekerje fel maximum
értékre (teljesen jobbra) mindkét termosztatot. Varjon Ujabb 15 percet.

14. Tekerje le a termosztatokat teljesen balra, hogy kikapcsolja a flitGelemeket.

15. Kapcsolja ki a fokapcsoloval a késziiléket.

16. Ezzel a késziilék hasznalatra kész.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

1. Tisztités el6tt kapcsolja ki a késziléket, majd aramtalanitsa a csatlakozodugd

kihlizasaval!

2. Hagyja lehtilni a késziléket (min. 30 perc).

Akuls6 burkolat tisztitasa

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készUlék kiilsejét. Ne hasznéljon agressziv
tisztitoszereket! A készulek belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kerilhet viz!

4. Ne meritse a vezetéket, a csatlakozodugot vagy a készulék barmely részét vizbe
vagy mas folyadékba, mert az aramtést okozhat!

A pizzaké és a sutdtér tisztitasa

5. A pizzako sérulésének elkerilése érdekében javasoljuk, hogy minden hasznalat utan
torlje at a feluletet egy puha, nedves szivaccsal, majd hagyja megszaradni, mielott
visszateszi a sutdtérbe.

6.Ha a pizzakovet el kell tavolitani a sitén kivili tisztitashoz, javasoljuk, hogy a
pizzakovet rendkivil Gvatosan kezele.

7. A pizzaké nem aztathatd vizben, €s nem moshatd mosogatogépben.

8. Tisztitas utdn mindig helyezze vissza a pizzakovet a sutdbe, mielétt bedugna a
csatlakozodugot a konnektorba és bekapcsolna a sit6t.
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9. A készUlék minden részét szaritsa meg mielétt Ujra Uzembe helyezi a pizzasito
kemencét.

A pizzasito ajto tisztitésa

Tisztitsa meg gyakran a pizzasuto ajtot, lehetbleg minden hasznalat utan. Tisztitas
elétt a pizzasito ajtét hagyja a levegén lehiini. Hirtelen hités (pl. vizzel) deforméciét
okozhat, ne alkalmazza!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Ellendrizze a konnektorhoz csatlakozast.
A készlilék nem kapcsol be. Ellendrizze az aramkor kismegszakitojat.

Ellendrizze a készulék fékapcsolojat.

Ez normalis. A kész(ilék ventilatora kifujja a
magas nedvességtartalmu ételekbdl a hd
Géz tavozik a sut6térbdl. hataséra felszabaduld gézt.

Ha nedvességet talal az asztallapon a termék
alja kordl, egyszerien torolje szérazra.

Ez normalis sités kozben a rendkiviil magas
hémérseklet miatt. Ennek csokkentése
érdekeében probalja korlatozni a pizzalapaton

Fusttavozik a suibtérbol. hasznalt liszt/blzadara mennyiségét.
Javasoljuk tovabba, hogy a stitét jol szell6z6
helyen hasznalja.

TAROLAS

Tarolas eltt tisztitsa meg a kész(iléket és hagyja teliesen megszaradni. A pizzasitd
kemencét hasznalaton kivil széraz, fagymentes beltéri kortiimenyek kozott tarolja.

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi
W hulladekba, mert az a komyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes
0sszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés
téritésmentesen atadhatd a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal,
amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit.
Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyenis.
Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban elGirt,



a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerild
koltségeket viseljuk. Tajékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

(SK) ELEKTRICKA PEC NA PIZZU

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO
PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.

2,

w

oo

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouzitie a starostlivo
si ho uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.

Pristroj nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti,
vratane deti od 8 rokov, pouZivat ho m6zu len pokial im osoba zodpoveda
za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci 0 bezpetnom pouzivani
spotrebiCa a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt
pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vyrobku
mozu vykonat deti starSie ako 8 rokov len pod dohladom.

Pristroj a jeho sietovy pripojovaci kabel drzte mimo dosahu deti mladSich ako
8 rokov!

Skontrolujte, ¢i sa pristroj pocas prepravy neposkodil!

Na zariadenie ni¢ nepoloZte!

Pristroj umiestiiujte len na pevny, vodorovny, Ziaruvzdorny povrch.

Dodrzujte minimalne vzdialenosti uvedené na obrazku 2! DodrZiavajte
bezpecnostné predpisy, ktoré mdzu byt danym Statom Specifické.

PoZiar moZe vzniknut, ak je zariadenie poCas prevadzky zakryty alebo sa
dotyka horfavych materialov, ako st zaclony, zavesy, steny atd.

Pristroj je zakazané pouZivat spolu s takym programovym, ¢asovym spinatom
alebo samostatnym systémom na dialkové ovladanie, atd., ktory méze
samostatne zapnut pristro.

10. Zariadenie musi byt napajané cez menovity prudovy chrani¢ (RCD), ktorého

hodnota nepresahuje 30 mA.

11. Odnimatelné dvierka sa zahrievaju, preto ich posuvajte len za rukovat!
12. Pred pouZitim dvierok pece na pizzu si preCitajte navod na pouzitie. Pocas

pouzivania udrzujte dvierka pece na pizzu mimo dosahu horfavych materialov.
Dvierka pece na pizzu neumiestriujte na horfavy povrch, kym nevychladnu.

13



Nikdy sa nedotykajte hortcich kovovych Casti. Pocas pouzivania sa nedotykajte
dvierok priamo rukami. Pocas manipulacie sa odporica pouzivat ochranné
rukavice.

13. Nepouzivajte dvierka pece na pizzu, ak nie st k dispozicii vSetky suciastky.

14. PoCas pecenia neumiestiujte dvierka na hornu Cast pece.

15. Pouzivajte iba s dielmi dodanymi s vyrobkom! Pouzitie podobnych dielov od
inych vyrobcov moZe viest k poskodeniul

16. Zmrazenu pizzu nevkladajte do zariadenia s hlinikovym tanierom alebo inym
obalom.

17. Nepouzivajte papier na pecenie, neprilnavé panvice ani silikonove formy.

18. Do zariadenia nevkladajte karton, plast, papier ani iné horfavé materialy.

19. NEPOUZIVAJTE v blizkosti vane, umyvadia, sprchy, bazéna alebo sauny!

20. Pred premiestiiovanim alebo Cistenim pristroja ho odpojte od napajania
vytiahnutim zastrcky a nechajte ho vychladnut.

21. Neponarajte kabel, pripojovaciu vidlicu ani ziadnu Cast pristroja do vody alebo
inych kvapalin, pretoZe to méze spdsobit Uraz elektrickym prudom.

22. Pozor! Dbajte na to, aby sa voda nemohla strieknut na zasuvkul

23. Neumiestfiujte zariadenie na elektricky alebo plynovy sporék alebo iny zdroj
tepla, ani do ich blizkosti.

24. Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom!

25. Neprevadzkujte v blizkosti deti bez dozoru!

26. Ak poCas pouZivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite
zvlaStny zapach), okamzite vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete!

27. Chrarite pred prachom, parou, priamym sine¢nym a tepelnym Ziarenim!

28. Pristroja a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotykajte mokrou rukou!

29. Pripojovaci kabel Uplne odvirite!

30. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 230 V~ /50 Hz!

31. Pri pripojeni pristroja do elekrickej siete nepouzivajte predlzovaci privod alebo
rozboCovac!

32. Napajaci kabel sa nesmie dotykat horticeho povrchu!

33. Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeceny jednoduchy pristup k zastrcke a
aby bolo mozné napajaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut!

34. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby
nevisela z okraja stola!

35. Vlykurovacie telesa/vyhrievané plochy zariadenia zostavaju po vypnuti urCity
Cas teplé!

36. Ked chcete vyrobok prepravit, vyberte kamef na pizzu z pece a zabalte ho
samostatne, aby sa nerozbil.



37. Ked pristroj dihsi ¢as nepouZivate, vypnite ho a vytiahnite pripojovaci kabel!
Pristroj skladujte na suchom, chladnom mieste!

38. Viyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn vyrobku
kedykolvek bez predchadzajuceho upozornenia.

39. Aktuélny navod na pouzitie si mozete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.
sk.

40. Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedliujeme sa za ne.

41. Len na domace Ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

A Nebezpecenstvo urazu pradom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast
je prisne zakazané! V pripade akehokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho
sucasti okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

@ Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylu¢ne vyrobcovi, spilnomocnene;
0sobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

& Pozor! Hortci povrch!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1.Pred uvedenim do prevadzky opatre odstrarite baliaci material, aby ste neposkodili
pristroj ani jeho napajaci kabel. Pristroj je zakazané uviest do prevadzky pri
akomkolvek poskodeni!

2. Zariadenie mozno pouzivat vonku aj v interiéri. Pec umiestnite na dobre vetranom
mieste, pretoze pri peceni vychadza z neho para a dym.

3. Pristroj postavte na pevny, vodorovny povrch!

4. Pri prevadzke dodrzujte miniméine vzdialenosti okolo vyrobku uvedené na obrazku 2!

5. Rozbalte kamer na pizzu, ktory sa nachadza pod vyrobkom v obale.

6. Kamef na pizzu utrite mieme vihkou utierkou a nechajte uschnut.

7. Suchy kamen na pizzu viozte do pece na pizzu.

8. Zostavte dvierka pece s rukovatou, ako je znazornené na obrazku 3, a vioZte ich do
otvoru v pristroji.

9. Odvirite celu dlzku pripojovacieho kabla.

10. Zariadenie zapojte do Standardnej uzemnenej z&suvky!

11. Pomocou hlavného vypinaca (10) pripojte pristroj k elektrickej siefi.

12. OtoCte termostat pre horny a dolny ohrev do strednej polohy. Kontrolky sa rozsvietia.

13. Po zhasnuti kontroliek pockajte 15 minut a potom otocte oba termostaty na maximum

(Uplne v smere hodinovych ruciciek). Pockajte dalSich 15 mint.
14. OtoCenim termostatov Uplne dolava vypnete vykurovacie telesa.
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15. Na vypnutie pristroja pouzite hlavny vypinac.
16. Zariadenie je teraz pripravené na pouZitie.

CISTENIE, URDZBA
1. Pred Cistenim pristroj vypnite a odpojte od napajania vytiahnutim zastrcky.
2. Nechajte pristroj vychladntt (min. 30 mindt).

v

Cistenie vonkajsieho krytu
3. Pristroj poutierajte zvonka mierne vihkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace

prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja a na elektrické stciastky nedostala
vodal

4. Neponarajte kabel, zastrcku ani Ziadnu Cast pristroja do vody alebo inych kvapalin,
pretoze to mdze sposobit’ raz elektrickym prudom.

Cistenie kamena na pizzu a pece
5. Aby ste predisli poSkodeniu kamena na pizzu, odporiicame po kazdom pouZiti utriet

povrch makkou vihkou Spongiou a pred vioZenim spat do pece ho nechat uschnut.
6. Ak potrebujete vybrat kamef na pizzu na Cistenie mimo pristroja, odporicame s
kameriom na pizzu zaobchadzat' velmi opatrne.
7. Kameri na pizzu sa nesmie namacat do vody a nesmie sa umyvat v umyvacke riadu.
8. Po vycisteni vzdy vioZte kamer na pizzu spat do pristroja pred zapojenim napajacieho
kabla do zasuvky a zapnutim rury.
9. Pred opatovnym uvedenim pece na pizzu do prevadzky vysuste vetky Casti pristroja.
Cistenie
Dvere pece na pizzu Cistite Casto, najlepsie po kazdom pouZiti. Pred Cistenim nechajte
dvierka pece na pizzu vychladnit. Nahle ochladenie (napr. vodou) méze spdsobit
deformaciu!

RIESENIE PROBLEMU
Problém Riesenie problému
Skontrolujte pripojenie k zasuvke.
Zariadenie sa nezapne. Skontroluite istic.

Skontrolujte hlavny vypinac zariadenia.

To je normalne. Veentilator pristroja vyfukuje
paru uvolnenu teplom z potravin s vysokou

Z pristroja unika para. vihkostou.

Ak na doske stola okolo spodnej Casti vyrobku
najdete vihkost, jednoducho ju utrite do sucha.
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Pocas pecenia je to normaine kvoli extrémne
vysokym teplotam. Ak to chcete znizit, pokuste
Z pristroja unika dym. sa obmedzit mnozstvo muky/pSeniénej muky
pouZitej na zaklad pizze. Odporucame tiez
pouZivat pec v dobre vetranom priestore.

SKLADOVANIE
Pred uskladnenim pristroj vyCistite a nechajte ho Upine vyschnit. Ak sa pec na pizzu
nepouZiva, skladujte ju v suchom, nezamrzajlicom vnutornom prostredi.

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo
mmm m(Ze obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské
zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja,
kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok
vzhfadom na jeho raz a funkciu. \iyrobok mdZete odovzdat aj miestnej organizacii
zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodpadu. Tym chranite Zzivotné prostredie,
[udské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca
alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.

CUPTOR ELECTRIC PENTRU PIZZA

MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTA
CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI S| PASTRATI-LE PENTRU UTILIZARI
ULTERIOARE!

ATENTIONARI

1. Va rugam sa cititi si sa pastrati urmatoarele instructiuni inainte de a utiliza
produsul. Descrierea originala a fost redactata in limba maghiara.

2. Acestaparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati senzoriale
sau mentale diminuate, ori de catre persoane fara experienta sau cunostintele
necesare; copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul doar daca sunt supravegheati
de catre o persoana responsabild pentru siguranta lor sau informati si instruii
cu privire la utilizarea aparatului si inteleg riscurile si pericolele ce pot rezulta
din utilizarea necorespunzatoare. Copiii frebuie supravegheati sa nu se joace
cu aparatul. Curatarea sau intretinerea la nivel de utilizator al aparatului poate
fi executat de copii doar peste vérsta de 8 ani si sub supravegherea unui adult.
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3. Copiii sub 8 ani trebuie sa stea departe de aparat si cablul de alimentare al

acestuia.

Asigurati-va cd aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

Nu asezati nimic pe partea superioara a aparatului!

Asezat| aparatul exclusiv pe o suprafatd solidd, orizontala si rezistenta la

caldural

7. Respectati distantele de amplasare minime indicate pe figura 2.! Luati in
considerare reglementarile de siguranta aplicabile in tara dumneavoastra.

8. Poate izbucni un incendiu daca cuptorul este acoperit in timpul functionarii sau
daca intra in contact cu materiale inflamabile, cum ar fi perdele, draperii, perei
si altele similare.

9. Este interzisa utilizarea aparatului cu dispozitive de selectare, temporizatoare
sau sisteme independente de telecomanda etc., care ar putea porni in mod
autonom aparatul.

10. Aparatul trebuie alimentat printr-un intrerupator de protectie la curent rezidual
(RCD) cu un curent rezidual nominal care nu depaseste 30 mA.

11. Usa detasabila a cuptorului se infierbanta, de aceea manipulati-o doar de
maner!

12. Inainte de a utiliza usa cuptorului de pizza, cititi cu atentie instructiunile. In timpul
utilizarii, usa cuptorului de pizza trebuie tinuta departe de materiale inflamabile.
Usa cuptorului de pizza nu trebuie plasaté pe o suprafata inflamabild pana nu
se raceste complet. Nu atingeti niciodata piesele metalice fierbinti. Va rugam
sa nu atingeti direct usa cu mainile in timpul utilizarii. Se recomanda utilizarea
manusilor de protectie.

13. Nu utilizati usa cuptorului de pizza daca nu aveti toate piesele necesare.

14. In timpul coacerii, nu plasati usa cuptorului de pizza pe partea superioara a
cuptorului de pizza.

15. A se utiliza numai cu piesele furnizate impreuna cu aparatul! Utilizarea de piese
similare de la alti producétori poate duce la deteriorari!

16. Nu introduceti pizza congelata in aparat cu tava de aluminiu sau alt ambalaj.

17. Nu folositi hartie de copt, vase antiaderente sau forme din silicon.

18.Nu punetl carton, plastic, hértie sau alte materiale inflamabile in cuptor.

19. Este INTERZISA utlizarea in apropierea vanelor, lavoarelor, dusurilor, bazinelor
de inot ori a saunelor!

20. Deconectati aparatul prin scoaterea stecherului din priza si lasati-l sa se
raceasca inainte de a- muta sau curata.

21. Nu scufundati cablul, stecherul sau orice parte a aparatului in apa sau alte
lichide, deoarece poate provoca electrocutare!
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22. Atentie! Evitati stropirea prizei cu apa!

23. Nu asezati aparatul pe sau langa o soba electrica sau pe gaz sau alta sursa de
caldura.

24. Se utilizeaza doar sub supraveghere continua.

25. Este interzisa exploatarea fara supraveghere in apropierea copiilor

26. In cazul in care sesizati orice neregula (de ex. auziti zgomote ciudate din
interiorul aparatului sau simtiti miros de ars), opriti imediat aparatul si scoateti-
de sub tensiunea de retea!

21. Protejati aparatul de praf, aburi, razele solare si surse directe de caldura.

28. Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu maini umede!

29. Desfasurati in intregime cablul de alimentare!

30. Sevaconectaexclusivlaoprizastandarddereteacuimpamantare, cutensiuneade
230V~ /50 Hz!

31. Nu utilizati prelungitor sau distribuitor la conectarea aparatului in reteaua
electrica!

32. Nu lasati cablul de alimentare sa atinga suprafete fierbint!

33. Plasati aparatul astfel incat stecherul sa fie usor accesibil si deconectabil!

34. Trageti cablul de alimentare in asa fel, incat sa nu poata fi scos accidental din
priza sau sa nu atarne de pe masa!

35. Elementele de incalzire/suprafetele incélzite ale aparatului ramén calde pentru
0 perioada de timp dupa deconectare!

36. Cand doriti sa transportati produsul, scoateti piatra de pizza din interiorul
cuptorului si impachetati-o separat pentru a evita spargerea.

37. In cazul in care nu veti utiliza produsul o perioada mai lunga de timp, opriti-| i
scoateti cablul de alimentare din priza de retea! Depozitati aparatul intr-un loc
uscat si rcoros, fara inghet!

38. Datorita imbunatatirilor continue, specificatiile tehnice si designul se pot modifica
fara notificare prealabila.

39. Manualul de utilizare actual poate fi descarcat de pe pagina de internet www.
somogyi.hu.

40. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru eventualele erori de tipar si ne
cerem scuze pentru orice inconvenient.

41. Aparatul poate fi utilizat in scopuri personale si nu industriale.

Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontatj, modificati aparatul sau
componentele lui! In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupet imediat
alimentarea aparatului si adresatj-va unui specialist!



@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi
efectuata de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist
cu cunogtinte adecvate!

/8 Atentie! Suprafata fierbinte

PUNEREA N FUNCTIUNE

1.Inainte de punere in functiune indepartati cu_grija ambalajele astfel ncat sa nu
deteriorati aparatul sau cablul de alimentare. In cazul sesizarii oricirei defectiuni,
punerea in functiune este interzisé!

2. Aparatul poate fi utilizat atét in exterior, cat i in interior. Asezati cuptorul intr-un loc
bine ventilat, deoarece in timpul coacerii emite aburi si fum.

3. Amplasati aparatul pe talpi, pe o suprafata plana, orizontala!

4. Pentru functionare, asigurati distantele minime de amplasare indicate in figura 2 din

manual!

5. Despachetati piatra de pizza, care se afla sub produs in ambalaj.

6. Stergeti piatra de pizza cu o carpa usor umeda, apoi lasati-o sa se usuce.

7. Asezati piatra de pizza uscata in cuptorul pentru pizza.

8. Conform figurii 3, asamblati usa cuptorului cu manerul si introduceti-o in deschiderea

cuptorului.

9. Derulati complet cablul de alimentare al aparatului.

10. Conectati aparatul la o priza standard cu impamantare!

11. Puneti aparatul sub tensiune folosind comutatorul principal (10).

12. Rotiti termostatele pentru incalzirea superioard i inferioara in pozitia de mijloc.

Luminile de semnalizare se vor aprinde.
13.Cénd luminile de semnalizare se sting, asteptati 15 minute, apoi rotiti ambele
termostate la valoarea maxima (complet spre dreapta). Asteptati inca 15 minute.

14. Rotiti termostatele complet spre stanga pentru a opri elementele de incalzire.

15. Opriti aparatul folosind comutatorul principal.

16. Aparatul este acum gata de utilizare.

CURATARE INTRETINERE

1.1. Tnainte de curatare scoateti aparatul de sub tensiune prin scoaterea stecarului din
priza.

2. Lasati aparatul sd se raceasca (min. 30 minute).

Curatarea carcasei exterioare
3. Curatati exteriorul aparatului cu o carpa umeda. Nu folositi solutii de curatare agresive!
Nu permiteti infiltrarea apei in interiorul aparatului, in special pe piesele electrice!
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4. Nu scufundati cablul, stecherul sau orice parte a aparatului in apa sau alte lichide,
deoarece poate provoca electrocutare!

Curatarea pietrei de pizza si a compartimentului cuptorului
5. Pentru a evita deteriorarea pietrei de pizza, se recomanda sa stergefi suprafata

acesteia cu un burete moale si umed dupa fiecare utiizare, apoi sa o lasati sa se
usuce complet inainte de a 0 pune inapoi in cuptor.

6. Dacd este necesar sé scoateti piatra de pizza pentru curatare in afara cuptorului, se
recomanda manipularea acesteia cu mare atentie.

7. Piatra de pizza nu trebuie inmuiatd in apa si nu poate fi spalatd in masina de spalat

vase.

8. Dupa curatare, intotdeauna plasati piatra de pizza inapoi in cuptor inainte de a
conecta cablul de alimentare la priza si de a porni cuptorul.

9. Uscati toate partile aparatului inainte de a reporni cuptorul pentru pizza.

Curatare

Curatati frecvent usa cuptorului de pizza, de preferinta dupa fiecare utiizare. inainte
de curdtare, lésati Usa cuptorului de pizza s& se riceasca la aer. Racirea brusca (de
exemplu, cu apa) poate provoca deformdri — nu folositi aceasta metoda!

DEPANARE

Eroare Posibila rezolvare

Verificati conexiunea la priza.

Aparatul nu porneste. Verificati siguranta circuitului electric.

Verificati comutatorul principal al aparatului.
Acest lucru este normal. Ventilatorul aparatului
evacueaza aburul eliberat din alimentele cu
lese abur din compartimentul continut ridicat de umiditate sub efectul caldurii.
cuptorului. Daca observati umiditate pe suprafata mesei
in jurul bazei aparatului, stergeti pur si simplu
zona cu 0 Carpa uscata.

Acest lucru este normal in timpul coacerii din
cauza temperaturii foarte ridicate. Pentru a
lese fum din compartimentul reduce acest fenomen, incercati sa limitati
cuptorului. cantitatea de faind sau gris folosita pe paleta de
pizza. De asemenea, se recomanda utilizarea
cuptorului intr-un spatiu bine ventilat.
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DEPOZITARE
inainte de dep02|tare curatati aparatul si lasati- sa se usuce complet. Depozitati cuptorul
pentru pizza intr-un spatiu uscat, ferit de mghet in interior, atunci cand nu este utilizat.

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu- aruncati in gunoiul
mmm mengjer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase
pentru mediul inconjurdtor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul
uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare
al acestuia sau la tofi distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici si functionalitéati similare. Poate fi de asemenea predat la
punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a
semenilor. In cazul in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile
locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind
producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatji

(SRBY@MND) ELEKTRICNA PIZZA PEC

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada paZljivo procitajte i proucite
ovo uputstvo. SaCuvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog
jezika.

2. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili

psihofizickom moguénoscu, odnosno neiskusnim licima ukljuCujuéii decu, deca

starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle

osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri

radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanje

CiSCenje ovog proizvoda deca starija od 8 godina smeju da vrSe samo u

prisustvu odrasle osobe.

Decu mladu od 8 godina drzite dalje od uredaja i prikljuénog kabela!

Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transporta!

Ne stavljajte nista na uredaj!

Uredaj postavjajte samo na ¢vrstu, ravnu povrSinu otpornu na toplotu!
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7. QObratite paznju na minimalna rastojanja za postavljanje prikazana na slici 2!
Uzmite u obzir i uvek se pridrZavajte lokalnih propisa!

8. Moze doci do poZara ako je pecnica pokrivena ili dode u kontakt sa zapaljivim
materijalima kao $to su zavese, zidovi, itd. tokom rada.

9. Uredaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim
upravljacima ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj.

10. Proizvod se sme prikljuciti samo u strujne uticniza zasticeni FID sklopkom 30
mA

11. Vrata rerne koja se mogu ukloniti se zagrevaju, pa ih drZite i pomerajte drzanjem
za rucicu!

12. ProCitajte uputstva pre upotrebe vrata pecnice za pizzu. Kada se koristi vrata
drzate ga dalje od zapaljivih materijala. Vrata pecnice za pizzu ne smeju se
postavijati na zapaljivu povrSinu dok se ne ohlade. Nikada ne dodirujte vruce
metalne delove. Ne dodirujte ga direktno rukama tokom upotrebe. Tokom
upotrebe preporucuje se upotreba zastitnih rukavica.

13. Nemoijte koristiti vrata pecnice za pizzu ako svi delovi nisu dostupni.

14. Ne stavijajte vrata pecnice za pizzu na pecnicu za picu tokom pecenja.

15. Koristite samo delove koji su isporuceni sa uredajem! Upotreba sliénih delova
drugih proizvodaCa moze dovesti do povreda!

16. Ne stavljajte zamrznutu picu u aparat sa aluminijumskom folijom ili drugom
ambalazom.

17. Nemoijte koristiti papir za pecenje, nelepljive tepsije i silikonske kalupe.

18. Ne stavijajte karton, plastiku, papir ili druge zapaljive materijale u pecnicu.

19. Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kada, umivaonika, tusa, bazena ili
sauna!

20. Pre pomeranja ili CiS¢enja uredaja, izvucite prikljucni kabel iz zida i ostavite da
se uredaj ohladi.

21. Ne uranjajte kabel, utikac ili bilo koji deo uredaja u vodu ili druge teCnosti, jer to
moze izazvati strujni udar!

22. Paznja! Budite pazljivi da ne prsne voda na konektor!

23. Uredaj ne postavite ne vrele povrSine kao Sto su Sporeti i slicno, uredaj ne
postavijajte u blizinu vrelih predmeta.

24. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

25. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!

26. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu (primer: Cudan zuk, neprijatan
miris, dim), odmah ga iskljuCite iz struje!

27. Uredaj stitite od praSine, pare, direktnog uticaja sunca i direktne toplote!

28. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim, viaznim rukama!
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29. Prikljucni kabel odmotajte do kraja!

30. Uredaj se sme ukljucivati samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu 230V~ / 50Hz!

31. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za priklju¢enje uredajal

32. Prikljucni kabel drzite dalje od vrelih predmetal

33. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!

34. Prikljuéni kabel tako postavite da se slucajno ne izvuce i da ne visi sa stolal

35. Vreli delovi uredaja i nakon iskljuCenja ostaju vreli neko vreme!

36. Ako Zelite da transportujete uredaj; Uklonite kamen za pizzu iz unutradnjosti
rerne i umotajte ga odvojeno da se ne slomi.

37. Ako ga ne koristite duze vreme, iskljucite uredaj, a zatim izvucite kabel za
napajanje! Urelaj Cuvajte na suvom, hladnom mestu bez mraza!

38. Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni
bez prethodne najave.

39. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

40. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

41. Dozvolieno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!

Rizik od strujnog udara! Zabranjeno je rastavijanje ili modifikacija uredaja il
njegovih dodataka! U slucaju oSte¢enja bilo kog dela, odmah iskljucite napajanje
| kontaktirajte strucno lice!

@ Ukoliko se oteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrSi samo ovlas¢eno lice
uvoznika ili slicna kvalifikovana osobal

& Paznjal Virela povrsinal

PUSTANJE U RAD

1. Pre upotrebe, paZljivo uklonite materijal za pakovanje kako biste izbegli oteCenje
uredaja ili priklju¢nog kabela. Ne pustati u rad ako ima ostecenjal

2. Uredaj se moze koristiti i na otvorenom i u zatvorenom prostoru. Stavite pe¢nicu na
dobro provetreno mesto jer tokom peCenja emituje paru i dim.

3. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu povrsinu!

4. Drzite se bezbednih razdaljina prema skici 2!

5. Raspakuijte kamen za pizzu, koji se nalazi ispod uredaja u pakovanju.

6. ObriSite kamen za pizzu blago viaznom krpom i ostavite da se osusi.

7. Stavite suvi kamen za pizzu u pe¢ za pizzu.

8. Sastavite vrata rerne sa ruckom kao $to je prikazano na slici 3 i postavite u otvor.

9. Prikljucni kabel odmotajte do kraja.
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10. UKljucite uredaj u standardnu uzemljenu uticnicu!

11. UKljucite uredaj pomocu glavnog prekidaca (10).

12. Okrenite termostat donjeg i gorjeg grejanja u srednji polozaj. Indikatorske lampice
¢e poceti da svetle.

13. Kada se indikatorske lampice ugase, saCekajte 15 minuta, a zatim okrenite oba
termostata na maksimum (do kraja desno). Sacekajte jo$ 15 minuta.

14. Okrenite termostate do kraja ulevo da biste iskljucili grejace.

15. Iskljucite uredaj pomocu glavnog prekidaca.

16. Ovim je uredaj spreman za rad.

CISCENJE | ODRZAVANJE
1. Pre CiS¢enja iskljucite uredayj i iskljucite ga iz napajanja izvlacenjem utikacal
2. Ostvite da se uredaj ohladi (min. 30 minuta).

CiScenje kucista

3. OCistite spoljasnjost uredaja blago viaznom krpom. Nemojte Koristiti agresivna
sredstva za CiScenje! Vioda ne sme da dospe u pecnicu ili na elektricne komponente!

4. Ne uranjajte kabel, utikac ili bilo koji deo uredaja u vodu ili druge te¢nosti, jer to moze
izazvati strujni udar.

CiScenje unutraSnjosti pizza peci
5. Da biste izbegli oStecenje kamena za pizzu, preporuCujemo da obriSete povrsinu

mekim, vlaznim sunderom nakon svake upotrebe, a zatim ostavite da se osusi pre
nego $to ga vratite u pecnicu.

6. Ako kamen za pizzu treba ukloniti radi ¢iS¢enja izvan pecnice, preporuéujemo da sa
kamenom za pizzu rukujete izuzetno pazljivo.

7. Kamen za pizzu se ne sme potopiti u vodu i ne moze se prati u masini za pranje

sudova.

8. Nakon CiScenja, uvek vratite kamen za pizza u pecnicu pre nego $to ukljucite kabel za
napajanje i ukljucite uredaj.

9. Osusite sve delove uredaja pre nego $to ponovo pustite pe¢nicu za pizzu u rad.

CiScenje

Cesto Cistite vrata pecnice, najbolje nakon svake upotrebe. Pustite da se vrata pecnice
za pizzu ohlade pre ¢iSéenja. Naglo hladenje (npr. vodom) moZe izazvati deformaciju,
nemojte ga tako hladiti!

v
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OTKLANJANJE GRESAKA

Greska Moguce reSenje
Skontrolujte pripojenie k zasuvke.
Uredaj se ne ukljucuie. Skontrolujte istic.

Skontrolujte hlavny vypinag zariadenia.

To je normalne. Veentilator pristroja vyfukuje
paru uvolnenu teplom z potravin s vysokou
Para izlazi iz uredaja. vihkostou.

Ak na doske stola okolo spodnej Casti vyrobku
najdete vihkost, jednoducho ju utrite do sucha.
Pocas pecenia je to normaine kvoli extrémne
vysokym teplotam. Ak to chcete zniZit, pokuste
|z pecnice izlazi dim sa obmedzit mnozstvo muky/pSeniénej miky
pouZitej na zéklad pizze. Odporicame tiez
pouzivat pec v dobre vetranom priestore.

SKLADISTENJE .
Ocistite uredaj i ostavite da se potpuno osusi pre skladiStenja. Cuvajte pe¢nicu za pizzu
U suvim zatvorenim uslovima bez mraza kada se ne koristi.

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa
mmm komunalnim otpadom, to oStecuje zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi
i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde
ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad
se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Sitite okolinu, svoje
zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu
odgovornost.
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(t2) ELEKTRICKA PEC NA PIZZU

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. .
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO POTREBU V
BUDOUCNU!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Pfed pouZitim vyrobku si pfectéte a dodrZujte nasledujici pokyny. Originalni
navod je v madarstiné.

2. Tento spotfebi¢ by nemély pouZivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi

nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti

nebo déti starSi 8 let, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly pouceny o

bezpeCném pouZivani spotiebiCe a nerozumi souvisejicim nebezpecim. Déti

by si se spotfebicem nemély hrat. Déti starsi 8 let by mély Cistit spotrebiC nebo
provadét jeho uZivatelskou Udrzbu pouze pod dohledem.

Déti mladsi 8 let nepoustéjte do blizkosti spotfebice a jeho napajeciho kabelu!

Ujistéte se, ze pristroj nebyl béhem pfepravy poskozen!

Na spotfebi¢ nic nepokladejte!

Spotrebi¢ pokladejte pouze na pevny, vodorovny a Zaruvzdorny povrch.

Dodrzujte minimaini rozteCe uvedené na obrazku 2! Dodrzujte bezpe¢nostni

pfedpisy platné ve vasi zemi.

8. Pokud je trouba zakryta nebo se béhem provozu dotkne hoflavych materialli,
jako jsou zaclony, zavésy, stény apod., mlze dojit ke vzniku poZaru.

9. Spotfebi¢ se nesmi pouZivat ve spojeni s programovym spinatem, ¢asovym
spina¢em nebo samostatnymi dalkové ovladanymi systémy apod., které mohou
spotfebi¢ zapinat samostatné.

10. Zafizeni musi byt napéjeno pfes jmenovity proudovy chrani¢ (RCD), jehoz
proud nepresahuje 30 mA.

11. Odnimatelna dvitka trouby se zahfivaji, takze s nimi pohybujte pouze za rukojet!

12. Pfed pouzitim dvifek trouby na pizzu si pfectéte navod. Dvitka trouby na pizzu
pfi pouZivani udrzujte mimo dosah hoflavych materialt. Dvitka trouby na pizzu
nepokladejte na hoflavy povrch, dokud nevychladnou. Nikdy se nedotykejte
horkych kovovych Casti. BEhem pouZivani se nedotykejte pfimo rukama. P
manipulaci se doporuéuje pouzivat ochranné rukavice.

13. Nepouzivejte dvifka pece na pizzu, pokud nejsou k dispozici vSechny dily.

14. Béhem peceni nepokladejte dvifka pece na pizzu na horni ¢ast pece.

15. PouZivejte pouze s dily dodanymi se spotfebi¢em! PouZiti podobnych dilli od
jinych vyrobcd mize vést k poSkozeni!
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16. Do spotrebice nevkladejte zmrazenou pizzu na hlinikovy taliF nebo jiny obal.

17. NepouZivejte pecici papir, nepfilnavé panve ani silikonove formy.

18. Do trouby nevkladejte lepenku, plast, papir ani jiné horlavé materialy.

19. NEPOUZIVEJTE v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!

20. Pred pfemisténim nebo Cisténim spotfebice jej odpojte od napajeni vytazenim
zastréky a nechte jej vychladnout.

21. Neponofujte kabel, zastrCku ani zadnou Cast spotiebiCe do vody nebo jiné
kapaliny, protoZe by mohlo dojit k Urazu elektrickym proudem.

22. Pozor! Nestrikejte vodu na zasuvkul

23. Spotrebi€ nestavte na elektricky nebo plynovy sporék nebo jiny zdroj tepla ani
do jejich blizkosti.

24. L.ze provozovat pouze pod stalym dohledem!

25. Nepouzivejte v blizkosti déti bez dozorul

26. Pokud zjistite jakékoli abnormality (napf. uslySite neobvykly hluk vychazejici ze
spotfebice nebo ucitite zapach spaleniny), okamZité jej vypnéte a odpojte od
napajeni.

27. Chrarite pfed prachem, vihkosti, sluncem a pfimym teplem!

28. Nikdy se nedotykejte zafizeni nebo pfipojovaciho kabelu mokryma rukama!

29. Pripojovaci kabel zcela odviite!

30. Mél by byt pfipojen pouze k uzemnéné zasuvce 230V~ / 50Hz!

31. NepouZivejte k pripojeni spotfebice prodiuzovaci kabel nebo napéjeci listu!

32. Nedotykejte se napajeciho kabelu horkych povrchd!

33. SpotebiC umistéte tak, aby byla zastrcka snadno pfistupna a bylo mozné ji
vytahnout.

34. Pipojovaci kabel vedte tak, aby se nemohl nahodné vytrhnout nebo viset z
okraje stolu!

35. Topna télesa / vyhfivané plochy spotfebie jsou jesté chvili po vypnuti teplé!

36. Pokud chcete vyrobek prepravovat, vyjméte kamen na pizzu z pece a zabalte
jej zvlast, aby se nerozbil.

37. Pokud nebudete zafizeni delSi dobu pouZivat, vypnéte jej a odpojte napajeci
kabel. Spotfebic skladujte na suchém, chladném a nezamrzajicim misté.

38. Vzhledem k neustalému zlepSovani se technické specifikace a design mohou
zmenit bez pfedchoziho upozornéni.

39. Aktualni navod k pouziti je ke stazeni na adrese www.somogyi.hu.

40. Nepfebirame Zadnou odpovédnost za pfipadné tiskové chyby a omlouvame se
za pfipadné nepfijemnosti.

41. Pouze pro soukromé Ucely, primyslové vyuZiti neni povoleno!
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NebezpeCi zasahu elektrickym proudem! Zafizeni nebo jeho pfislusenstvi
je zakazano rozebirat ¢i upravovat! V pripadé poskozeni jakékoli ¢asti produkt
neprodlené odpojte od zdroje napajeni a kontaktujte odborné vyskolenou osobu.

@ Pokud se poskodi pfipojovaci kabel, vyménu svéte vyhradné vyrobci,
zpinomocnéné 0sobg, vyrobce, nebo jinému odbornikovil

& Pozor! Horka plochal

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed pouZitim opatrné odstrarite obalovy material, aby nedoslo k poSkozeni spotfebice
nebo privodniho kabelu. Spotfebi¢ neuvadéjte do provozu, pokud je jakkoli poskozen!

2. Zafizeni |ze pouzivat venku i uvnitf. Troubu umistéte na dobfe vétraném misté,
protoze pfi vareni uvoliiuje paru a kour.

3. Postavte je na nohy na pevny, rovny povrch!

4. Pro provoz zajistéte minimaini vzdalenosti kolem vyrobku, jak je znazomeéno na

obrazku 2!

5. Rozbalte kdmen na pizzu, ktery se nachézi pod vyrobkem v obalu.

6. Kdmen na pizzu otfete mirné navihenym hadfikem a nechte jej uschnout.

7. Suchy kamen na pizzu vioZzte do pece na pizzu.

8. Sestavte dvitka trouby s rukojeti podie obrazku 3 a zasurite je do otvoru v troubé.

9. Odvirite celou délku pripojovaciho kabelu spotfebice.

10. Zapojte zafizeni do standardni uzemnéné zasuvky!

11. Pomoci hlavniho vypinace (10) pfipojte spotfebiC k napéjeni.

12. Otocte termostat pro horni a dolni ohfev do stfedni polohy. Kontrolky se rozsviti.

13. Po zhasnuti kontrolnich svétel pockejte 15 minut a poté otocte oba termostaty na

maximum (zcela ve sméru hodinovych rucicek). Pockejte dalSich 15 minut.

14. OtoCenim termostatu Upiné doleva vypnete topna télesa.

15. SpotfebiC vypnéte hlavnim vypinacem.

16. Zafizeni je nyni pfipraveno k pouziti.

CISTENI, UDRZBA
1. Pred CiSténim spotfebiC vypnéte a odpojte od napajeni vytazenim zastrcky.
2. Nechte spotfebiC vychladnout (min. 30 minut).
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Cisténi vnéjsiho krytu

3. K Cisténi vngjSi Casti spotfebice pouzifte mimé navihCeny hadrik. Nepouzivejte
agresivni Cistici prostfedky! Nedopustte, aby se voda dostala dovnitf spotfebice nebo
na elektrické soucasti!

4. Neponofujte kabel, zastrcku ani Zadnou Cast spotfebiCe do vody nebo jiné tekutiny,
protoze by mohlo dojit k Urazu elektrickym proudem.

Cisténi kamene na pizzu a trouby

5. Aby nedoslo k poskozeni kamene na pizzu, doporuCujeme po kazdém pouZiti ofit
povrch mékkou vihkou houbou a pred viozenim zpét do trouby nechat uschnout.

6. Pokud potiebujete kamen na pizzu vyjmout kvali ¢iSténi mimo troubu, doporucujeme
s nim zachazet velmi opatmé.

7. Kamen na pizzu nelze naméacet ve vodé ani myt v mycce nadobi.

8. Po vyCisténi vZdy viozte kamen na pizzu zpét do trouby, nez zapojite napajeci kabel
do zasuvky a zapnete troubu.

9. Pfed opétovnym uvedenim pece na pizzu do provozu vysuste vSechny Casti

spotrebice.

Cisténi

Dvifka trouby na pizzu Cistéte Casto, nejlépe po kazdém pouZiti. Pred Cisténim nechte

dvifka trouby na pizzu vychladnout. Nahlé ochlazeni (napf. vodou) mize zpUsobit

deformaci, nepouzivejte!

RESENi PROBLEMU

Zavady Mozné feSeni chyby
Zkontrolujte pfipojeni k zasuvce.
Zafizeni se nezapne. Zkontrolujte jistiC.

Zkontrolujte hlavni vypinaC zafizeni.

To je normalni. Ventilator spotfebice vyfukuje
paru uvolnénou teplem z potravin s vysokou
vihkosti.

Pokud na desce stolu kolem spodni ¢asti
vyrobku objevite vihkost, jednoduse ji otfete do
sucha.

To je pfi peeni normalni, protoze se jedna o
extrémné vysoké teploty. Abyste to omezili,
snazte se omezit mnozstvi mouky/pSeniéné
mouky pouzité na zaklad pizzy. DoporuCujeme
také pouZivat troubu v dobre vétraném
prostorsh

Z trouby unika para.

Kouf unikajici z trouby




SKLADOVANI
Pred uskladnénim spotiebi¢ vyCistéte a nechte jej zcela vyschnout. Pokud pec na pizzu
nepouzivate, skladuite ji v suchém, nezamrzajicim vnitfnim prostredi.

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do
mmmm )27ného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro
zivotni prostredi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouzitelné
pistroje muZete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych
distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a
funkci. Odevzdat miZete i na sbémych mistech urCenych ke shromazdovani
elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostiedi, své zdravi a zdravi
ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici
se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusSnymi pravnimi pfedpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné
naklady.

ELEKTRICNA PEC ZA PIZZU

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA KASNIJE!

UPOZORENJA

1. Prije uporabe proizvoda procitajte sliedece upute i saCuvajte ih. lzvorni opis
napisan je na madarskom jeziku.

2. Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili s nedostatkom iskustva i znanja, kao i djeca od 8 godina i
starija, samo ako su pod nadzorom ili su ih poducili u vezi koristenja uredaja
na siguran nacin i ako razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. CiScenje ili korisnicko odrZavanje smiju obavljati samo djeca starija
od 8 godina i samo ako su pod nadzorom.

3. Djecu mladu od 8 godina drZite podalie od uredaja i njegovog kabela za

napajanje!

Provijerite da se uredaj nije o$tetio tijekom transportal

Ne stavijajte nista na uredaj!

Uredaj postavijajte samo na ¢vrstu, vodoravnu povrsinu otpornu na toplinu!
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7. Pridrzavajte se minimalnih instalacijskin udaljenosti prikazanih na slici 2!
Pridrzavajte se sigurnosnih propisa koji vrijede u vasoj zemlji!

8. Moze doci do poZara ako je pecnica pokrivena ili tijekom rada dode u dodir sa
zapaljivim materijalima kao $to su zavjese, zastori, zidovi itd.

9. Uredaj ne smije biti spojen na programsku sklopku, mjera¢ vremena ili zasebni
sustav daljinskog upravijanja itd. zajedno, koji mogu samostalno ukljuciti uredaj.

10. Uredaj se mora napajati preko uredaja za zaostalu struju (RCD) s nazivnom
strujom okidanja koja ne prelazi 30 mA.

11. Uklonjiva vrata pecnice se zagrijavaju, pa ih pomicite samo za rucku!

12. ProCitajte upute prije uporabe vrata pecnice za pizzu. Vrata pecnice za pizzu
trebaju biti podalje od zapaljivih materijala dok se koriste. Vrata pecnice za
pizzu se ne smiju stavijati na zapaljivu povrSinu dok se ne ohlade. Nikada ne
dodirujte vruce metalne dijelove. Molimo nemojte ga dodirivati izravno rukama
tijlekom upotrebe. Tijekom tretmana preporuca se koristiti zastitne rukavice.

13. Nemoyjte koristiti vrata pecnice za pizzu ako svi dijelovi nisu dostupni.

14. Nemoijte stavljati vrata pecnice za pizzu na vrh pecnice za pizzu tijgkom pecenja.

15. Koristite samo dijelove isporucene s uredajem! Koristenje slicnih dijelova drugih
proizvodaca moze dovesti do ozljeda!

16. Ne stavijajte smrznutu pizzu u uredaj s aluminijskim tanjirom ili drugim
pakiranjem.

17. Nemojte koristiti papir za pecenje, neprianjajuce posude ili silikonske kalupe.

18. Ne stavijajte karton, plastiku, papir ili druge zapaljive materijale u pecnicu.

19. NEMOJTE koristiti uredaj u blizini kade, umivaonika, tusa, bazena ili saune!

20. Prije premjestanja ili ¢iS¢enja iskljucite uredaj iz struje tako da ga iskljucite iz
utiCnice i ostavite ga da se ohladi.

21. Nemojte uranjati kabel, utikac ili bilo koji dio uredaja u vodu ili drugu tekucinu jer
to moZe uzrokovati strujni udar.

22. Paznja! Izbjegavajte prskanje vode po uticnici!

23. Ne postavijajte uredaj na ili blizu elekiricne ili plinske pecnice ili drugog izvora
topline.

24. Smije se koristiti samo pod stalnim nadzorom!

25. Nemojte koristiti bez nadzora u blizini djece!

26. Ako primijetite bilo kakvu abnormalnost (npr. Cujete neobi¢an zvuk iz uredaja li
osjetite miris paljevine), odmah ga iskljucite i odspajite iz napajanja!

27. Zastitite od prasine, viage, sunceve svjetlosti i izravnog toplinskog zraCenja!

28. Nikada ne dodirujte uredaj ili prikljuéni kabel mokrim rukamal

29. Potpuno odmotajte spojni kabel.

30. PrikljuCujte samo na uzemljenu zidnu utiénicu s naponom od 230V~ / 50Hz!
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31. Nemojte koristiti produzni kabel ili razdjelnik za spajanje uredajal

32. Ne dopustite da kabel za napajanje dodiruje vruce povrsine!

33. Postavite uredaj tako da utikac bude lako dostupan i da se moze jednostavno
iskljuciti!

34. Usmierite kabel za napajanje tako da se ne moze ni slucajno izvudi ili visjeti
preko ruba stola.

35. Grijaci elementi/grijane povrine uredaja ostaju vruéi jo$ neko vrijeme nakon
iskljucivanjal

36. Kada Zelite prevoziti proizvod; izvadite kamen za pizzu iz pecnice i zasebno ga
zamotajte kako biste izbjegli lomljenje.

37. Ako ne koristite uredaj dulie vrijeme, iskljucite ga i izvucite kabel iz uticnice!
Cuvajte uredaj na suhom, hladnom mijestu zasticenom od smrzavanja!

38. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez
prethodne najave.

39. Aktualni korisnicki prirucnik moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu

40. Ne prihvacamo nikakvu odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i
ispricavamo se ako ih ima.

41. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska nije!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastavljanje ili modificiranje uredaja

ili njegovih dodataka! U slucaju osteCenja bilo kojeg dijela, odmah iskljucite
napajanie i obratite se strucnjakul

@ Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo
proizvodac, njegov serviser ili struéna osoba koja je obucena na odgovarajuci

nacin!

& Pozor! Horka plochal

PUSTANJE U RAD

1. Prije instalacije paZljivo uklonite materijal za pakiranje kako biste izbjegli oteCenje
uredaja ili kabela za napajanje. Nemojte pustati u rad ako ima ostecenjal

2. Uredaj mozete koristiti i na otvorenom i u zatvorenom prostoru. Stavite pecnicu na
dobro prozraceno mjesto jer tijekom pecenja ispusta paru i dim.

3. Postavite uredaj na postolje na ¢vrstu, vodoravnu povrsinu.

4. Za rad osigurajte minimalne udaljenosti oko proizvoda kao $to je prikazano na slici 2!

5. Raspakirajte kamen za pizzu koji se nalazi ispod proizvoda u pakiranju.

6. Kamen za pizzu obriSite lagano vlaznom krpom i ostavite da se osusi.

7. Suhi kamen za pizzu stavite u pecnicu za pizzu.
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8. Sastavite vrata pecnice s ruckom kao $to je prikazano na slici 3 i umetnite ih u otvor
U unutrasnjosti pecnice.

9. Odmotajte prikljuéni kabel uredaja do pune duljine.

10. Ukljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu uticnicu.

11. UkljuCite uredaj pomocu glavnog prekidaca (10).

12. Okrenite termostat donjeg i gorjeg grijanja u srednji poloZaj. Indikatorska svjetla ¢e

poceti svijetliti.

13. Kada se indikatorska svjetla ugase, pricekajte 15 minuta i zatim okrenite oba

termostata na maksimum (potpuno desno). Pricekajte jo§ 15 minuta.

14. Okrenite termostate skroz ulijevo kako biste iskljucili grijace elemente.

15. Iskljucite uredaj pomocu glavnog prekidaca.

16. Uredaj je sada spreman za upotrebu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

1. Prije CiSCenja iskljuCite uredaj i izvucite utikac iz struje!

2. Ostavite uredaj da se ohladi (min. 30 minuta).

CiScenje vanjskog kucista

3. Ocistite vanjski dio uredaja lagano viaznom krpom. Nemojte koristiti agresivna
sredstva za CiSCenje! Voda ne smije dospjeti u uredaj ili na elektricne komponente!

4. Nemojte uranjati kabel, utikaC ili bilo koji dio uredaja u vodu ili druge tekucine jer to
moze uzrokovati strujni udar.

CiSenje kamena za pizzu i unutraSnjosti pecnice

5. Kako biste izbjegli oStecenje kamena za pizzu, preporu¢amo da nakon svake uporabe
povrsinu obriSete mekom, vlaznom spuzvom i zatim pustite da se osusi prije nego $to
je ponovno stavite u pecnicu.

6. Ako kamen za pizzu treba ukloniti radi ¢iSCenja izvan pecnice, preporu¢amo da s
kamenom za pizzu rukujete iznimno paZljivo.

7. Kamen za pizzu ne moze se namakati u vodi i ne moze se prati u perilici posuda.

8. Nakon CiS¢enja uvijek vratite kamen za pizzu u pecnicu prije nego Sto ukljucite kabel
za napajanie i ukljucite pecnicu.

9. Osusite sve dijelove uredaja prije ponovnog uklju¢ivanja pecnice za pizzu.

CiScenje

Cesto Cistite vrata pecnice za pizzu, najbolje nakon svake upotrebe. Pustite da se vrata

pecnice za pizzu ohlade na zraku prije CiS¢enja. Naglo hladenje (npr. vodom) moze

uzrokovati deformacije, nemojte koristiti!
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RJESAVANJE PROBLEMA

Fenomen problema Moguce rjeSenje problema
Provierite prikljucak na uticnicu.
Uredaj se ne ukljucuie. Provierite strujni prekidac.

Provierite glavni prekidaC uredaja.

Ovo je normalno. Ventilator uredaja ispuhuje
paru koju oslobada toplina iz hrane s visokim
|z pecnice izlazi para. sadrZajem viage.

Ako pronadete vlagu na povrsini stola oko dna
proizvoda, jednostavno je obrisite.

To je normalno tijekom pecenja zbog iznimno
visokih temperatura. Kako biste to smanjili
pokuSajte ograniciti koli¢inu bradna/griza
koju koristite za koru za pizzu. Takoder
preporucujemo da koristite pecnicu u dobro
prozracenom prostoru.

|z pecnice izlazi dim.

SKLADISTENJE )
Ocistite uredaj i pustite da se potpuno osusi prije spremanja. Cuvajte pecnicu za pizzu u
suhim zatvorenim uvjetima bez mraza kada nije u upotrebi.

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada
mmm iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su opasne po okolis i
ljudsko zdravije! KoriSteni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu
odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi
prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji
su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli§,
Vade i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji
za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su
propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.
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(EN) ELECTRIC PIZZA OVEN

CHARACTERISTICS

+ outdoor use, weatherproof design  bottom and top heating with separate thermostat, indicator lights * max. 380 °C « 33x33 cm baking surface * 1.5 cm thick
Cordierite pizza stone (sold separately: HGPZ02S) « stainless steel door for efficient pizza baking (sold separately: HGPZ02D)  recommended pizza base, not
included: GRT03 « 1.8 m rubberized connection cable * IPX4 protection against splashing water

BAKING PIZZA
Arrange the food evenly in a microwave-safe dish, placing the larger pieces on the WARNING! Due to the high temperature cooking function, we recommend that
you keep a constant eye on the cooking process and stay close to the oven, as the food can quickly overcook and eventually catch fire.

1. After you have completed the SETUP steps, turn on the oven with the main switch.

2. Use the oven door to close the oven door (Figure 3).

3. Tum both thermostats fully clockwise to maximum temperature. The indicator lights will iluminate.

4. Itis recommended to use an infrared thermometer to ensure the temperature of the stone is 360 °C. Preheating time can vary between 20-25 minutes.

5. Then turn the lower thermostat down to 50-65% of maximum (the lower indicator light will go out). This will reduce the temperature of the stone. When measured
with an infrared thermometer, the stone should be 320-330° C. This temperature will avoid burning the bottom of the pizza.

6. Keep the top thermostat on maximum to melt the cheese and heat the toppings on the pizza.

7. Start with a small pizza, with a few toppings, to get to know the oven. Different pizza styles require different temperatures.

8. Use a pizza peel to place the pizza directly on the pizza stone. You can sprinkle semolina on the pizza base to prevent the dough from sticking.

9. Watch the pizza while it is baking. The edges of the dough will start to bubble after a while. In a few minutes the pizza will have a leopard patter on the bottom,
the toppings will overheat and the cheese will melt.

10. You can tum the pizza over in the last 1 minute to cook the pizza evenly. The back of the oven is slightly warmer.

11. When you find it ready, take the pizza out.

12. Before baking the next pizza, heat the pizza stone to 360°C by tumning the bottom thermostat to the right, then follow the instructions from step 5.

13. After baking, allow the oven to cool completely before unplugging the wall plug.

TECHNICAL DATA

power supply: 220-240V~ 50-60Hz

power. max. 2000W

contact protection class: . |

size of the device: ...... ..50x 28 x50 cm

weight: 14 k

the protection provided by the enclosure: .......... [PX4: protection against the ingress of splashing water from all directions

(H) ELEKTROMOS PIZZASUTO KEMENCE

JELLEMZOK

« kiltéren is hasznalhato, iddjarasnak ellenallo kivitel « also és felso fiités kilon termosztéttal, visszajelzd fényekkel » max. 380 °C hdmérséklet » 33x33 cm siitési
felillet + 1,5 cm vastag Cordierite pizzakvel (kiilon is megvasarolhatd: HGPZ02S) « rozsdamentes ajtoval a hatékony pizzasiitésért (kiilon is megvasarolhato:
HGPZ02D) + ajanlott pizzalapét, nem tartozék: GRT03 « 1,8 m qumikdpenyes csatlakozovezetékkel « IPX4 védelem freccsend viz ellen

PIZZASUTES
FIGYELEM! A magas hémérsékletdi sitési funkcio miatt azt javasoljuk, hogy folyamatosan figyelje a siitési folyamatot, és maradjon kozel a siithdz, mert az étel
gyorsan tllsiilhet, és végul meggyulladhat.

1. Miutén elvégezte az UZEMBE HELYEZES Iépéseit, kapcsolja be a siitét a fokapcsoldjaval.

2. AsiitBajtoval zarja le a siitdtér nyilaséat (3. dbra).

3. Mindkét termosztétot tekerje teljesen jobbra, maximum hémérsékletre. A visszajelz6 lampak vilagitani kezdenek.

4. Javasoljuk, hogy hasznéljon infravéros hémérdt, hogy biztositsa a kd 360 °C homérsékletét. Az elémelegitési idd 20-25 perc kozétt valtozhat.

5. Ezutén teker]e le az als6 termosztatot a maximum 50-65%-4ra (az alsé ellenérzd lampa Kialszik). Igy csdkkenti a ko hdmérsékletét. Infravoros hdmérével mérve
a k6 320-330 °C-os legyen. Ezzel a hémérséklettel elkeriihet, hogy a  pizza alja megégjen.

6. Afelsd termosztatot tartsa a maximumon, igy jobban megolvad a sajt és felmelegednek a pizzéra rakott feltétek.

7. Kezdje kis pizzaval, kevés feltéttel, hogy megismerje a siit6t. A kilénboz6 pizzastilusokhoz eltérd homérsékletre van sziikség.

8. Hasznaljon pizzalapétot, hogy a pizzat kdzvetleniil a pizzakdre helyezze. Buzadarat hinthet a pizzalapétra, hogy a tészta ne ragadjon ra.

9. Figyelie meg a pizzat siités kozben. A tészta széle kis idd elteltével elkezd buborékossa valni. Par percen beliil a pizza alja leopérd-mintézatd lesz, a pizza
feltét atmelegedik, a sajt rdolvad.

10. Az utols6 1 percben atforgathatja a pizzat, hogy a pizza egyenletesen silljon. A siitdtér hatso része valamivel melegebb.

11. Ha késznek talalja vegye ki a pizzat.

12. Akovetkez§ pizza siitése elott melegitse fel az also termosztat jobbra tekerésével a pizzakévet 360 °C-ra, majd kovesse ezt a leirast az 5. ponttol.

13. Siités utan hagyja teljesen kihdini a siitét, mielétt kihizna a fali csatlakozodugdt.
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MUSZAKI ADATOK

tapellatas: 220-240V~ 50-60Hz

teljesitmény max. 2000W

érintésvédelmi osztaly: |

készilék mérete:... .50 x 28 x50 cm

tomege: 14k

a burkolat aftal nyCjtott vedelem: ... [PX4: védelem a freccsend viz behatolasa ellen, minden iranybol

ELEKTRICKA PEC NA PIZZU

CHARAKTERISTIKA

+ 3j na vonkajSie pouZitie, prevedenie odolné voci poveternostnym vplyvom « spodny a horny ohrev so samostatnymi termostatmi a kontrolkami « max. teplota 380
°C « plocha na pecenie 33 x 33 cm « 1,5 cm hruby Cordierite kamen na pizzu (mdZete zakUpit aj samostatne: HGPZ02S) « s dvierkami z nehrdzavejlcej ocele na
efektivne pecenie pizze (mdZete zakupit aj samostatne: HGPZ02D) « odporicand lopata na pizzu, nie je prisluSenstvom: GRT03 « 1,8 m s pripojovacim kablom s
gumovym plastom  IPX4 ochrana protl striekajlcej vode

PECENIE PIZZE
POZOR! Vzhfadom na funkciu pecenia pri vysokej teplote odport¢ame, aby ste proces pecenia neustale sledovali a zdrziavali sa v blizkosti pece, pretoze jedlo sa
méze rychlo prepekat a pripadne vznietit.

1. Po dokoneni krokov UVEDENIA DO PREVADZKY zapnite pristroj hlavnym vypinacom.

2. Pomocou dvierok zatvorte otvor pece (obrazok 3).

3. Otocte oba termostaty Uplne doprava v smere hodinovych ruciciek na maximainu teplotu, Kontrolky sa rozsvietia.

4. Odporica sa pouzit infraCerveny teplomer, aby sa zabezpecila teplota kamefia 360 °C. Cas predhnevanla sa moze pohybovat medzi 20 a 25 minGtami.

5. Potom znizte spodny termostat na 50-65 % maximalnej hodnoty (spodna kontrolka zhasne). Tym sa znizi teplota kameria. Pri merani infracervenym teplomerom
by mal mat kamen 320-330 °C. Tato teplota zabrani spaleniu spodnej cast pizze.

6. Homy termostat nechaite nastaveny na maximum, aby sa syr roztopil a prilohy sa zohriali.

7. Zagnite s malou pizzou s niekolkymi prilohami, aby ste sa zoznamili s pecou. Rozne druhy pizze si vyZadujl rézne teploty.

8. Pomocou lopaty na pizzu polozte pizzu priamo na kamefi na pizzu. Zaklad pizze mdzete posypat krupicou, aby sa cesto nelepilo.

9. Pocas pecenia pizzu sledujte. Okraje cesta zacnt po chvili bublat. O niekolko mindt sa na spodnej asti pizze vytvori leopardi vzor, priloha sa prehreje a syr

sa roztopi.

10. V poslednej minite moZete pizzu otocit, aby bola rovnomerne prepecend. Zadnd Cast riry je o nieco teplejSia.

11. Ked zistite, Ze je pizza hotova, vyberte ju.

12. Pred pecenim dalSej pizze zahrejte kameri na pizzu na 360 °C otocenim spodného termostatu doprava a potom postupuite podfa pokynov od kroku 5.

13. Po upeceni nechajte pec tiplne vychladnit a az potom ju odpojte zo zasuvky.

TECHNICKE UDAJE

napéjanie: 220-240 V~ 50-60 Hz
vykon max. 2000 W

trieda ochrany: ......

rozmery zariadenia
hmotnost:
ochranu, ktort poskytuje Kryt:..........ceeeecnens IPX4: ochrana proti viknutiu striekajucej vody zo vSetkych smerov

CUPTOR ELECTRIC PENTRU PIZZA

CARACTERISTIC

* poate fi utiizat si in exterior, design rezistent la intemperii « incalzire pe partea de jos si sus, cu termostat separat si lumini de semnalizare « temperatura maxima
de 380°C+ suprafata de coacere de 33x33 cm * cu piatra de pizza Cordierite de 1,5 cm grosime (se poate ach|zmona si separat: HGPZ02S) + usé din otel inoxidabil
pentru o coacere eficienta a pizzei (se poate achizifiona si separat: HGPZ02D) * paleta de pizza recomandata, nu este inclusé: GRTO3 + cu cablu de alimentare de
1,8 m cu invelis de cauciuc *protectie IPX4 impotriva stropirii cu apa

COACEREA PIZZEI

Aranjati alimentele uniform intr-un vas care poate fi utiizat in cuptorul cu microunde, punand bucétile mai mari spre margine.

ATENTIE! Datorita functiei de coacere la temperaturi ridicate, va recomanddm sé supravegheati constant procesul de coacere si s& raméaneti aproape de cuptor,
deoarece alimentele se pot arde rapid si, in cele din urma, se pot aprinde.

1. Dupé ce ati finalizat pasii pentru PUNEREA N FUNCTIUNE, porniti cuptorul folosind comutatorul principal.

2. Inchideti deschiderea compammentulw cuptorului cu usa cuptorulw (veZ| figura 3).

3. Roiti ambele termostate complet spre dreapta, la temperatura maxima. Luminile de semnalizare se vor aprinde.

4, Via recomandam sa folositi un termometru cu infrarosu pentru a va asigura ca piatra atinge o temperaturé de 360 °C. Timpul de preincélzire poate varia intre

20 si 25 de minute.

5. Apoi,fotii termostatul inferior la 50-65% din capacitate (lampa de control inferioar se va stinge). Astfel, vef reduce temperatura pietrei. Masurand cu termometrul
cu mfrarosu piatra ar trebui sa fie intre 320-330 °C. Aceasta temperaturé va preveni arderea fundului p|zze|

6. Mentineti termostatul superior la maximum pentru a permite topirea optimé a branzei si incalzirea uniforma a toppingurilor de pe pizza.

7. Incepeti Cu 0 pizza mica, cu putine toppinguri, pentru a v familiariza cu functionarea cuptoru\ui. Diferitele stiluri de pizza necesita temperaturi diferite.

8. Folositi o paletd de pizza pentru a aseza pizza direct pe piatra de pizza. Presarati gris pe paletd pentru a preveni lipirea aluatului.
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9. Supravegheati pizza in timpul coacerii. Marginea aluatului va incepe s& formeze bule dupa putin timp. In cateva minute, fundul pizzei va cépata un model
asemanator cu cel al blanii de leopard, toppingurile se vor incalzi, iar brénza se va topi.

10. In ultimul minut, puteti roti pizza pentru a asigura o coacere uniforma. Partea din spate a cuptorului este usor mai fierbinte.

11. Cand considerat cd pizza este gata, scoateti-o din cuptor.

12. Inainte de a coace urmétoarea pizza, inclziti piatra la 360 °C rotind termostatul inferior spre dreapta, apoi urmati instructjunile incepénd de la punctul 5.

13. Dupd coacere, lasati cuptorul sa se raceasca complet inainte de a scoate stecherul din priza.

DATE TEHNICE
alimentare: 220-240V~ 50-60Hz
putere: max. 2000W

clasa de protectie la contact: o
dimensiunile aparatului: ...... ..50x 28 x50 cm

greutate: 14 k

protectia oferita de carcasé: ...IPX4 - protectie impotriva pétrunderii apei stropite din orice directie.

(SRB)@NE) ELEKTRICNA P12ZA PEC

OSOBINE

+ moze se Koristiti i na otvorenom, dizajn otporan na vremenske uslove * donje i gornje grejanje sa odvojenim termostatom i indikatorskim lampicama * temperatura
maks. 380 °C + povrsina pecenja 33x33 cm ¢ Cordierite kamen za pecenje debljine 1,5 cm (moZe se i posebno kupiti: HGPZ02S) « vrata od nerdajuceg Celika
za efikasnije pecenje pizze (mogu se i posebno kupiti: HGPZ02D) + preporucena lopata, nije u sklopu: GRTO3 + gumirani prikfjuéni kabel 1,8 m « IPX4 zastita od
prskajuce vode

PECENJE PIZZE
PAZNJA! Zbog funkcije peenja na visokoj temperaturi, preporuujemo da stalno pratite proces pecenja i da ostanete blizu reme, jer hrana moze brzo da se
prepece i na kraju zapali.

1. Nakon 8to zavrsite korake PUSTANJE U RAD, ukljucite pecnicu pomocu glavnog prekidaca.

2. Zatvorite vrata pecnice (slika 3).

3. Okrenite oba termostata skroz udesno, na maksimalnu temperaturu. Indikatorska svetla e poceti da svetle.

4. Preporucujemo da koristite infracrveni termometar kako biste osigurali da je kamen na 360°C. Vreme predgrevanja moZe da varira izmedu 20-25 minuta.

5. Zatim smanijite donji termostat na 50-65% svog maksimuma (donja indikatorska lampica ¢e se ugasiti). Ovo smanjuje temperaturu kamena. Kamen treba da bude
320-330 °C kada se meri infracrvenim termometrom. Ova temperatura ¢e spre¢iti da dno pice izgori.

6. Drzite gorji termostat na maksimumu kako bi se sir bolje topio, a prelivi na pizzi zagrejali.

7. Ponite sa malom pizzom sa nekoliko preliva da biste se upoznali sa pecnicom. Razliciti stilovi pizze zahtevaju razlicite temperature.

8. Koristite koru za pizzu da stavite pizzu direkino na kamen za pizzu. Koru pizze moZete posuti grizom kako biste spre€ili da se testo zalepi za nju.

9. Pazite na pizzu dok se pece. Ivice testa ¢e poceti da bubre nakon kratkog vremena. U roku od nekoliko minuta, dno pice ¢e imati leopard aru, prelivi za pizzu
Ce se zagrejati, a sir ¢e se otopiti.

10. MoZete da okrenete pizzu tokom poslednjeg 1 minuta kako biste bili sigurni da se pizza ravnomerno pece. Zadnji deo rerne je malo toplij.

11. Kada mislite da je gotova, izvadite pizzu.

12. Pre pecenja sledece pizze, zagrejte kamen za pizzu na 360°C okretanjem donjeg termostata udesno, a zatim pratite ovaj opis od tacke 5.

13. Nakon pecenja, ostavite pecnicu da se potpuno ohladi pre nego Sto je iskfjuite iz zida.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 220-240V~ 50-60Hz

snaga maks. 2000W

razred zastite: |

dimenzije: 50 x 28 x 50 cm

masa: 14kg

zatita Koju priza KUCISte: .......ccuvvvvvsvvvrsverrsne |PX4: zadti¢ena od prodora prskajuce vode, iz svih pravaca

(¢2) ELEKTRICKA PEC NA PIZZU

SPECIFIKACE

+ venkovni pouZiti, provedeni odolné proti povétmostnim viivim « spodni a horni ohfev se samostatnym termostatem, svételné kontrolky * max. 380 °C « pecici
plocha 33x33 cm ¢ pizza kdmen Cordierite o tloustce 1,5 cm (prodéva se samostatné: HGPZ02S) « dvirka z nerezové oceli pro efektivni peceni pizzy (prodava se
samostatné: HGPZ02D) « 1,8 m pogumovany pfipojovaci kabel + Ochrana IPX4 proti stfikajici vodé

PECENI PIzzI
POZOR! Vizhledem k funkci peceni pfi vysoké teploté doporucujeme, abyste proces peceni neustle sledovali a zdrZovali se v blizkosti trouby, protoZe jidlo se
miZe rychle prevarit a nakonec vzplanout.

1. Po dokongeni krokii UVEDEN DO PROVOZU zapnéte troubu hlavnim vypinagem.

2. Uzaviete dvika trouby dle obrazku (obrazek 3).
3. Otocte oba termostaty zcela ve sméru hodinovych rucicek na maximani teplotu. Kontrolky se rozsviti.
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4. Doporucujeme pouzit infraGerveny teplomér, abyste se uiistl, Ze teplota kamene je 360 °C. Doba predehfivani se mize pohybovat mezi 20-25 minutami.

5. Poté otocte spodni termostat dol(i na 50-65 % maximaini hodnoty (spodni kontrolka zhasne). Tim se sniZi teplota kamene. Pfi méfent infracervenym teplomérem
by mél mit kamen teplotu 320-330°C. Tato teplota zabréni spaleni spodni Casti pizzy.

6. Homi termostat nechte nastaveny na maximum, aby se syr rozpustil a pizza se ohfala.

7. Zacnéte malou pizzou s nékolika pfilohami, abyste se s peci seznamili. Rizné druhy pizzy vyzaduji rizné teploty.

8. Pomoci lopaty na pizzu polozte pizzu pfimo na pizza kamen. Lopatu na pizzu miZete posypat moukou, aby se tésto nepfilepilo.

9. Béhem peceni pizzu hlidejte. Okraje tésta zatnou po chvili bublat. Za nékolik minut se na dné pizzy objevi leopardi vzor, poleva se prehfeje a syr se roztavi.

10. Posledni minutu miZete pizzu otocit, aby se pizza rovnomémé propekla. Zadni ¢ast trouby je o néco teplejsi.

1. Kdyz zistite, Ze je pizza hotova, vyjméte ji.

12. Piied pecenim dalSi pizzy zahfejte pizza kémen na 360 °C otoGenim spodniho termostatu doprava a poté postupuite podle pokynd v kroku 5.

13. Po skonceni peceni nechte troubu zcela vychladnout a teprve poté ji odpojte ze zasuvky.

TECHNICKE PARAMETRY

napéjen: 220-240V~ 50-60Hz
Vykon max. 2000 W

tfida ochrany profi dotyku

rozméry zafizeni: .
hmotnost:
ochranu poskytovanou Krytem:................... IPX4: ochrana proti vniknuti stfikajici vody ze vSech sméri.

MIKROVALNA PECNICA

KARAKTERISTIKE

+ moZe se Koristiti i u otvorenom prostoru, dizajn otporan na vremenske uvjete * donje i gomje grijanje s odvojenim termostatima i indikatorskim svjetiima * maks.
temperatura 380 °C + povrsina za pecenje 33x33 cm * s kamenom za pizzu Cordierite debljine 1,5 cm (prodaje se zasebno: HGPZ02S) + s vratima od nehrdajuceg
Celika za ucinkovito pecenje pizze (prodaje se zasebno: HGPZ02D) « preporucena kora za pizzu, nije ukljuéena: GRTO3 ¢ s prikljuénim kabelom oblozenim gumom
od 1,8 m « IPX4 zastita od prskanja vode.

PECENJE PIZZE
PAZNJA! Zbog funkcije pecenja na visokoj temperaturi, preporucamo stalno pracenje procesa pecenja i boravak u blizini pecnice jer se hrana moze brzo prepeci
i na kraju zapaliti.

1. Nakon dovrdetka koraka PUSTANJE U RAD ukijucite pecnicu pomocu glavnog prekidaca.

2. Zatvorite vrata pecnice (slika 3).

3. Okrenite oba termostata skroz udesno na maksimalnu temperaturu. Indikatorska svietla ¢e poceti svijetli.

4. Preporu¢amo koristenje infracrvenog termometra kako biste bili siguni da je kamen na 360°C. Vijeme predgrijavanja moze varirati izmedu 20-25 minuta.

5. Zatim smanjite donji termostat na 50-65% svog maksimuma (donja indikatorska lampica se gasi). Time se smanjuje temperatura kamena. Kamen bi trebao imati
320-330 °C kada se mjeri infracrvenim termometrom. Ova temperatura sprijecit ¢e da dno pizze zagori.

6. Gomnji termostat drZite na maksimumu kako bi se sir bolje otopio, a dodaci na pizzi zagrijali.

7. Zapocnite s malom pizzom s malo dodataka kako biste se upoznali s pecnicom. Razliciti stilovi pizza zahtijevaju razliite temperature.

8. Koristite koru za pizzu da stavite pizzu izravno na kamen za pizzu. Koru za pizzu moZete posuti grizom kako se tijesto ne bi zalijepilo za nju.

9. Pripazite na pizzu dok se pece. Rubovi tijesta ¢e se nakon kratkog vremena poceti mjehuriti. U roku od nekoliko minuta, dno pizze e imati leopard uzorak, nadjev
za pizzu Ce se zagrijati, a sir ¢e se otopiti.

10. Pizzu mozete preokrenuti tjekom zadnje 1 minute kako bi se pizza ravnomjerno ispekla. Straznja strana pecnice je nesto toplia.

11. Kad mislite da je gotova, izvadite pizzu.

12. Prile pecenja sljedece pizze zagrifte kamen za pizzu na 360°C okretanjem donjeg termostata udesno, a zatim sliedite ovaj opis od tocke 5.

13. Nakon pecenja ostavite pecnicu da se potpuno ohladi prije nego $to je iskijucite iz zidne uticnice.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 220-240V~ 50-60Hz
snaga maks. 2000 W

klasa zaétite od kontakta: ol

dimenzije uredaja: ... ..50x 28 x50 cm
teZina: 14k

zaStita koju pruza KUGISte: ...........ccuuvvvriverrsinn IPX4: zasfita od prskanja vode iz svih smjerova

39



home HGPZ 02

by somogyi

Producer / gyartd / vyrobca / producator / Hersteller / proizvodac / vyrobce / proizvodac:
SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 + Gybr, Gesztenyefa (it 3.  www.somogyi.hu

Distributor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komémo, SK « Tel.: +421/0/35 7902400 + www.somogyi.sk

Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC SR.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®

since 1981




